

















pobre— no pueden aprovechar la
ensefanza que reciben en la misma
forma en que lo hacen nifios acostum-
brados a otras influencias, complejas y
variadas, de orden tanto social como
cultural. Aqui es donde los medios
audiovisuales de comunicacion —y
especialmente la TV— surgen como
fuerzas llenas de promesa para lo que
se podria llamar una democratizacion
de oportunidades.

Hoy en dia se reconoce universal-
mente que la inteligencia innata no es
otra cosa que una potencialidad a
cultivar en el nifio, y que sin estimulo
ni educacién —especialmente durante
sus afos de formacién— esa inteli-
gencia se pierde para el futuro. Por
eso mismo se necesita que los nifos
en edad pre-escolar cuenten con un
programa de ensefianza sistematica a
cuyo efecto ayuden méas intensiva-
mente padres e institutos de ense-
fianza. Para el programa en si y para
la colaboracion de éstos la television’
puede constituir una gran ayuda.

AUNQUE los objetivos fun-

damentales de la ensefian-
za pre-escolar sean parecidos en la
mayor parte de los paises del mundo,
el grado en que esa ensefianza se
imparte en el hogar o en el jardin
de infantes varia no sélo de una nacién
a otra, sino primordialmente de una
clase social a otra, de una a otra
condicion cultural. El papel de la tele-
visién deberad ajustarse, por tanto, a
estas variaciones.

En Venezuela, el Centro Audio-Vi-
sual del Ministerio de Educacién pre-
para el programa llamado En el Jardin
de Infancia, transmitido por intermedio
de una estaciéon comercial, principal-
mente para que se haga uso de él en
los <kindergartens», pero también para
que se escuche en las casas, especial-
mente las casas de las colectividades
pequefas, cuyas normas y oportuni-
dades de progresar hay que estar ele-
vando constantemente.

Los programas venezolanos intentan
ayudar tanto a los maestros de los jar-
dines de infantes como a los padres
de los nifios mas pequefios a dirigir
las actividades destinadas a desarro-
llar las funciones sicoldgicas y la des-
treza manual de éstos. Ofrecidos
continuamente desde 1960, en su pre-
paracién colaboran estrechamente los
maestros de todos los jardines de
infantes con la mira de que los grupos
reunidos bajo su direccion emprendan
una actividad estimulada desde la pan-
talla, pero que cobra en clase formas
individuales.

El hecho de que muchas escuelas
publicas y particulares en la misma
Caracas, y también en otras partes del
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pais, hayan comprado espontéanea-
mente receptores para aprovechar la
transmisiéon de estos programas ates-
tigua en cierta forma su valor. Su efi-
cacia ha quedado evidenciada en una
encuesta hecha entre los maestros de
los jardines de infancia, encuesta de
la que se desprende que gracias a los
programas de TV :

«La asistencia a clase ha mejorado,
la eficacia en cuanto a las labores
manuales ha aumentado dia a dia,
el vocabulario es mas rico y mas
correcto, habiéndose intensificado
también la colaboracion, el orden, el
respeto y la comprension de los nifios.
La television ha contribuido también a
desarrollar la vista y el oido de los
alumnos, a ejercitar su memoria y a
educarles la atencién, teniendo una
influencia decidida sobre la forma en
que se va moldeando su conducta.

«En el lJardin de Infancia» presenta
a los nifos una serie de hechos aje-
Nos a su experiencia y su comprension
del mundo y desarrolla su interés por
los fendmenos naturales. Asimismo les
inculca confianza en el trabajo que
hacen diariamente y les cultiva el
deseo de colaborar con el maestro.»

Los que se dedican a este tipo de
ensefianza reconocen que los progra-
mas son utiles y valiosos no solamente
para los niios, sin‘o para ellos mismos
en su propia preparacién profesional.
Esto es cosa que ocurre a menudo en
la television educativa. Una carta de
un maestro al encargado del programa
en Caracas lo expresa de una manera
ya tipica a estas alturas: «En cuanto
se refiere a mi preparacién profesio-
nal, gracias a Vd. y a su programa he
sabido que hay muchos recursos prac-
ticos y Gtiles para ensefar a los nifios
en edad pre-escolar, recursos de los
que no tenia la menor idea. Lo que he
aprendido asi lo he transmitido a mis
alumnos, y el resultado me ha infun-
dido entusiasmo para seguir con mi
tarea.»

EN el Japén, la NHK, corpo-
raciéon publica de radio y
television, presenta todas las semanas
en su Cadena de televisién educativa
seis programas de 20 minutos cada
uno para los alumnos de «clase jardi-
nera» {con 11 repeticiones) y seis
programas de 25 minutos {con 5 repe-
ticiones) en su Cadena general de
television para que los nifios los vean
con su madre o algun cuidador: lo que
quiere decir que al concluir una sema-
na se han transmitido 10 horas vy
15 minutos de programas especial-
mente realizadcs para nifios de menos
de 6 afos.

Las estaciones comerciales tienen,
asimismo, programas regulares para

los pequefos. La NTV transmite por
las mafnanas unas 11 horas semanales
de programas primordialmente desti-
nados a entretener a éstos por medio
de dibujos animados, marionetas, pre-
guntas y respuestas, participacién de
los espectadores y ejercicios fisicos.
La NET, estacién comercial educativa,
presenta semanalmente tres transmi-
siones de 70 minutos cada una (con
3 repeticiones) que siguen el programa
oficial de los kindergartens y muestran
a los niflos cuentos de hadas y «fol-
klore» del Japén y otros paises en
forma dramatizada, al tlempo que les
ensefan etiqueta y buenos modales y
completan su educacién ritmica por
medio de cantos y bailes.

I ODOS estos programas
del Japon gustan tanto a

maestros como a alumnos. El 82,1 9,
de los «kindergartens» del pais y el
71,6 9%, de las «nursery schools» tienen
receptores de televisién, y de una
encuesta efectuada en 1964 se des-
prende que la proporcién de uso de
los programas televisados era de
73,5 Y%, para los primeros y de 88,2 %,
para las segundas.

En una conferencia regional recien-
temente celebrada en Kittakyushu por
la Federacion Nacional de las Socie-
dades para el Estudio de las Transmi-
siones Educativas me encaré expre-
samente con un centenar de maestros
de jardines de infantes para pregun-
tarles cual era, en su opinién, el valor
de la television en la ensefanza. Y les
dije méas precisamente: «yNo tiende
la television a crear pasividad entre
los nifios, en vez de fomentar una
actitud activa? yjNo produce en ellos
la calidad relativamente pobre de las
imagenes en que se reproducen pai-
sajes y lugares distantes cierta distor-
siobn en la mente del nifio, perjudi-
cando el valor que dichas Imagenes
puedan cobrar en la mente de éste?»

Los maestros reconocieron la vali-
dez de ambas objeciones, pero no
pensaron que ellas plantearan proble-
mas insolubles. Los directores de los
programas tienen muy en cuenta lo
importante que es estimular las acti-
vidades de la clase en su conjunto.
«Capitan Do-re-mi-fa», programa que,
como su nombre lo indica, se propone
ayudar a la educacién musical del nifio
e inspirar el interés de éste por la
musica, tiene diversos recursos para
hacer que juegue y se mueva al ritmo
de ésta. En el Japdn se considera que
una educacion ritmica tiene una impor-
tancia capital tanto para los escolares
como para los nifios en edad pre-
escolar, y que es esencial para el
control del cuerpo y el desarrollo
armonioso de la personalidad. La radio
resulta de gran valor en este caso,
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ESPECTADORES DE MENOS DE 6 ANOS (cont.)

Ni concesiones ni actitudes falsas

y muchos de los jardines de infantes
que reciben programas de television
tienen también su aparatc de radio
para los programas musicales y para
escuchar cuentos.

En cuanto a la falta de realismo en
los programas que muestran paisajes
y escenas de conjunto, dijeron que en
las ciudades del Japén industrial, que
crecen y se extienden dia tras dia, los
ninos no tenian casi ninguna otra
oportunidad de ver nada que no fuera
el ambiente de su barrio y de su casa.
Los educacionistas insistieron en la
importancia que tenia familiarizarlos
con esas escenas de otros lugares
del globo —por mas pobremente foto-
grafiadas que estuvieran a veces— ya
que, asi y todo, todas ellas satisfacen
la curiosidad natural de la infancia y
crean un sentido de familiaridad con
otros modos de ser y otras costumbres
que enriquece el vocabulario de los
nifios y los prepara para lo que hayan
de aprender en el futuro.

I O que pasa en el hogar
constituye la preocupacion

principal de la BBC en Gran Bretana.
«Mira el programa con mamas
(Watch With Mother) ha de ser con
seguridad el programa mas viejo de
television que sigue transmitiéndose
regularmente por una misma cadena
de un pais. Cinco de las seis
series de 26 peliculas que ofrece fue-
ron producidas entre 1952 y 1955 y
se vienen repitiendo regularmente
desde entonces. Hay pocos nifios bri-
tanicos que no hayan crecido viendo
Andy Pandy, el mufequito vestido de
payaso, que dispone de una cantidad
de juguetes, que canta y baila como
podria hacerlo un nifio de tres afios
y que esta siempre acompanado de un
osito. Otras figuras familiares en las
primeras fantasias infantiles de tele-
vision son los Hombres maceta
(Flowerpot Men) y tres marionetas que
se manejan como guantes: Rag, Tag y
Bobtail. Y si bien la mayor parte de
estos programas satisfacen la gana
que los nifios tienen de cuentos y de
mundos imaginarios, una serie de peli-
culas hechas en el Canada, «Cuentos
de orillas del rios (Tales of the River-
bank) donde se presentan exclusiva-
mente colonias de animales pequefios
(«hamsters», ratas, ranas, etc.) goza
igualmente de gran favor.

Un propésito educativo mas defi-
nido es el que anima a Play School
(Escuela de juego) programa diario de
25 minutos de duracién destinado prin-
cipalmente al nifio pequefio que se
queda en casa, pero que puede usarse

igualmente en las salas de guarda de
infantes. El puablico que se acerca a
mirarlo de manera furtiva abarca hasta
los nifios de dos afnos y estda com-
puesto, entre otros, por un millén de
adultos que lo siguen regularmente.
Lo ven, desde luego, los pequefios
con su padres, las familias y las «nur-
sery schools», pero el espectador al
que se dirige el programa sigue siendo
el nifio inteligente de cuatro afios de
edad que se sienta solo a verlo. Es
propdsito del programa dar a ese nifio
una cantidad de informacion y desper-
tar en é! una serie de ideas que-lo
afecten no sélo mientras estd mirando
la televisidon, sino mucho tiempo des-
pués.

Hay una serie respetable de pruebas
de que lo que el nifio absorbe viendo
este programa suscita una serie de
actividades que duran largo tiempo:
pintura (la BBC recibe continuamente
gran cantidad de trabajos para pin-
char en el pizarron de Play School),
canto, juegos creados por los mismos
nifos y otros que tienen fines eminen-
temente practicos.

En uno de sus informes ha dicho el
director del programa: «Play School
trata de ofrecer al nifio, en esa etapa
crucial de su desarrollo, un variedad
mayor de motivos y de tipos humanos
que lo habitual en los programas ante-
riormente destinados a los nifios de
esa edad, teniendo en cuenta las limi-
taciones propias de ella: pocos tér-
minos de referencia, un vocabulario
limitado, un plazo de concentracion
mas corto; pero no haciendo, aparte
de ello, concesién alguna. Hablar al
nino como si no tuviera inteligencia
alguna es un crimen. También lo son
las actitudes falsas, que el programa
liquida de raiz. El nifioc de menos de
cinco anos se lo cree todo, y para bien
o para mal, es'muy facil tener influen-
cia sobre él. Nuestra responsabilidad
de realizadores radica, por consi-
guiente, en no abusar de esa influen-
cia sino dar por sentado que en ese

"nifio de menos de cinco afios hay un

gusto innato y un espiritu de seleccién,
cosas fragiles como una flor, pero
capaces de responder como ésta a la
mano del jardinero experto.»

STA asimismo la responsa-

bilidad particular de quie-
nes no buscan otra cosa que atraer
y divertir al publico infantil obteniendo
asi un medio de hacer publicidad
comercial. En uno y otro caso hay
trampas, peligros, como se ha visto
en Australia, donde los programas
comerciales y los no comerciales
compiten por el favor de ese pu-

blico. Un punto de vista primordial-
mente didactico, por serio que sea,
puede fallar en el intento de atraer e
interesar profundamente al nifio y pa-
sar asi sin dejar huellas. Un punto de
vista que tenga la distraccién como
propdsito principal puede no lograr un
efecto constructivo o positivo. Hay que
saber equilibrar ambos elementos;
este es el problema que se le pre-
senta siempre a un director de tele-
visién, y no sdlo en el terreno de los
programas para nifios pequefios, como
es facil de imaginar.

En los Estados Unidos la competen-
cia entre lo comercial y lo no comer-
cial llega a un grado muy especial.
Entre los programas comerciales de
mayor éxito estd Romper Room
(Cuarto de juegos), cuyo formato se
ha reproducido en muchos otros
paises. En este programa se hace
hincapié en la participacion del nifio
no sélo desde la sala en donde lo mira
sino en el «studio» mismo desde el
cual se transmite. Hay maestros que
piensan que mostrar a un grupo de
nifos interpretando sus juegos frente
a la cAdmara no es una solucidn feliz;
que perjudica el efecto educativo del
programa y los lleva al exhibicionismo -
en vez de expresarse con sencillez y
creadoramente. Otros celebran esta
forma de presentacion como una ma-
nera de inducir al niio que mira el
programa a participar en lo que se
hace en éste.

ROMPER ROOM propone
muchas actividades que
pueden contribuir a mantener la buena
salud y el vigor del nifio al mismo
tiempo que amplian sus horizontes
mentales y lo ayudan a ajustarse al
medio ambiente. Para familiarizar al
nifio con escenas de la Naturaleza y
costumbres populares el programa
recurre a peliculas, cuadros o pinturas
cuyo campo se extiende también a las
profesiones que lo interesan mas:
policias, bomberos, dentistas, pilotos
de aviacion, carteros, etc., asi como
también al mundo animal. Para
desarroliar la aptitud del nifio por la
lectura se le ensefla a reconocer y
dibujar letras y .nimeros y a jugar un
juego llamado «Look ‘N’ See» (Mira y
ve), junto con otro, «Palabras y soni-
dos», destinado a enriquecer su voca-
bulario.

El programa es agil, esta bien hecho
y cumple con su fin de atraer, divertir
e instruir a sus pequefios especta-
dores al mismo tiempo que vende los
productos anunciados en él. Por otra
parte estan, en la televisién norte-


















14

EL PUBLICO LECTOR DE ASIA (cont.)

La alcancia-biblioteca

tiempo. Por un anna (moneda de un
sistema anterior al métrico, que valia
1/16 de rupia) se podia llevar prestado
uno un libro por un dia entero; y si se
trataba de un lector voraz, hasta dos
libros. Un estudio especiaimente hecho
al respecto sefiala que la clientela
predominante en este caso esta for-
mada por amas de casa y estudiantes.

No siempre es feliz la seleccion de
libros que se ofrece en estas biblio-
tecas ambulantes. Ha habido quejas,
en efecto, de que a veces se encuen-
tran nada méas que noveluchas en
ellas, cuando no literatura poco reco-
mendable, y ello ha motivado el pedido
de que las autoridades las supriman.
Pero en vez de suprimirlas, lo que
habria que hacer es mejorarlas.

En ciertos paises se llevan
a cabo experimentos con

bibliotecas volantes y <«bibliotecas en
cajones». Las primeras —el pozo de
conocimientos que va hasta la puerta
del sediento— han resultado muy
utiles; pero hay pocas y es necesario
aumentar el nimero de las ya existen-
tes. Las bibliotecas en cajones con-
tienen juegos «standards» ‘de libros
para todos los gustos, libros que las
organizaciones de «adelanto de las
colectividades» suministran a los cen-
tros de la zonas rurales y que van
de aldea en aldea, buena medida para
mantener el habito de la lectura entre
los que han ido a la escuela.

La «biblioteca en casa» es una de
las medidas mas eficaces que se haya
puesto en practica para desarrollar el
habito de comprar libros, y tiene ras-
gos del «club del libro» comin en los
paises occidentales.

.Qué es exactamente esta «biblio-
teca en casa»? Un plan de venta a
plazos que debe contar, para cum-
plirse, con un nlcleo fuerte de sus-
criptores. La oferta inicial que se hace
a éstos es por lo general demasiado
atrayente como para que la resistan.
Asi como vemos en los avisos de los
«clubs» del libro mas famosos, los
éxitos mayores del ano se ofrecen a
los posibles socios a precios muy
reducidos... siempre que se compro-
metan a comprar, a un precio también
bajo, determinado nimero de libros en
el afo eligiéndolos de entre una varie-
dad muy grande de titulos.

El consultor de la All India Home
Library Plan Society, Arthur Isenberg,
ha ideado un plan modelo para estas
«bibliotecas en casa» dentro de todo
el ambito asiatico. Se pide a los sus-
criptores que paguen mensualmente
cinco rupias (aproximadamente un
doélar) durante un afio y medio, o sea
un total de 90 rupias. Los que efec-
tien el pago total tienen derecho a
recibir libros por valor de 100 rupias,

eligiéndolos de entre una lista de mas
de 500 titulos. Aparte de eso, cada
suscriptor recibe gratuitamente varios
libros asi como una revista mensual,
no costandole nada ni el empaqueta-
miento ni el envio de todos los libros
por correo.

Se dice que las diversas organiza-
ciones que han iniciado en la India
sus ventas de sbibliotecas en casa»
han colocado 210.000 délares de libros
desde que la primera de ellas puso
en practica su plan al respecto en
Enero de 1960. Desde que el grueso
de sus clientes constituye un publico
que no compra en las librerias
comunes, cabe deducir de ello que
hay un nuevo sector de publico que
ha adquirido el habito de leer.

El credo economico de un sistema
de este tipo es una ganancia pequeia
por cada suscriptor, que el gran
nimero de éstos multiplica en ganan-
cia general satisfactoria. Una va-
riante especialmente destinada a los
nifios tendria que seguir las lineas de
la que hace 20 anos tuvo tanto éxito
en Lahore y que se podria llamar
«Biblioteca de a penique». Esa «Biblio-
teca Paisa» de Lahore tenia el doble
propdsito de fomentar el ahorro vy, al
mismo tiempo, el habito de la lectura.
Los libros para nifios los compran
generalmente los padres, pero segln
el sistema de que nos ocupamos, al
comprar los libros ellos mismos con
las pocas moneditas que caian en sus
manos, los nifios se sentian mas impor-
tantes. Para hacer su compra (por el
importe de diez centavos de ddlar al
mes) tenian que ahorrar una paisa
todos los dias. Las 30 paisas se man-
daban a una famosa firma de editores
que venian publicando desde hace
afios una revista infantil. De estos diez
centavos de délar salia todo: la corres-
pondencia, el porte del libro, etc.; y
ese libro mensual recibido por cada
nino no le costaba a éste mas que
siete centavos.

La importancia de esta idea radi-
caba en el estimulo que daba al
nino para comprar libros con sus
propios recursos, en vez de esperar-
los como regalo. Luego de haber pu-
blicado mas de 50 titulos cuya exten-
sion oscilaba entre 72 y 112 paginas,
hubo que abandonar la idea por el
aumento en el costo de materiales y
en todos los gastos de
ocasionado por la guerra. El rasgo
caracteristico de la iniciativa era la
extraordinaria baratura de la misma
para el pequefo lector; y como ésta
sigue siendo una consideracién primor-
dial en la mayor parte de los paises
de Asia, vale la pena volver a intentar
el sistema «Paisa» en todas partes.

Cuando se piensa en fomentar el
habito de la lectura nunca se insistira
bastante en la importancia de los expo-
siciones y los «festivales» del libro,

impresién

uno de los medios mas eficaces de
llamar la atencion del lector potencial
hacia determinados libros y de infor-
mar al publico que ya estan a la venta
las obras que le interesan.

Todos reconocen que en Asia hay
una escasez de libros de determina-
das materias (ciencia y técnica, o bio-
grafias o criticas literarias, por
ejemplo) pero el puiblico en general
no sabe verdaderamente qué libros
puede comprar.

Desearia poder citar alguna frase
de las muchas que los visitantes a
una exposicion escriben en el libro
de comentarios abierto al respecto.
La respuesta colectiva es tan grande
que siempre hay pedidos de prdrroga
por parte del ptblico y especialmente
de los institutos de ensefianza. Entu-
siasma ver las colas de publico que
quiere hojear los libros, y los muchos
que los leen sur place. Habria que
hacer exposiciones no sélo generales
sino también especializadas, para
atraer a un tipo particular de lector.

La experiencia nos dice que las
exposiciones de libros deben verse
acompainadas de una eficaz organiza-
cién de ventas. Los gque ven buenos
libros en los stands se desilusionan
al saber que no pueden comprarlos,
y al volver a sus casas otras conside-
raciones les disminuyen el entusiasmo,
perdiéndose asi una venta segura.

D urante el Festival del Libro
en Pakistan, que tuvo lugar
en 1964, por ejemplo, se pudo comprar
todo lo que habia exhibido alli con un
10 9%, de descuento, y no sdlo a las
puertas de la exposicién, donde habia
empleados especialmente encargados
de la venta, sino en todas las librerias
de la ciudad, donde el descuento lo
acordaban los libreros mismos sin
necesidad de llegar para ello a un
acuerdo con los editores.

A este respecto cabe decir —cosa
que no todo el mundo sabe en el Pa-
kistan— que el dinero que se invierte
en la compra de libros es una suma
deducible del impuesto a la renta. El
Centro Nacional del Libro imprimié
hace poco un «affiche» para hacerlo
saber asi al plblico en general, y-la
noticia tuvo un efecto senalado sobre
la venta de libros.

Para los certamenes anuales de esta
indole «Festival del Libro» es un nom-
bre mas atrayente que <Feria del Li-
bro», y si se lo hace hay que justifi-
carlo con un aire de fiesta. En el
Pakistan repartimos gratis miles de
giobos con lemas, marcadores de li-
bros vy listas ilustradas.

Para vender mas hay que permitir
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COMUNICACIONES DESDE EL COSMOS (cont.)

Un pizarrén en el cielo

la sociedad del futuro sera tan esen-
cial como ésta. Todo impuesto sobre
la libre comunicacion va en detrimento
del interés publico.

A estas alturas no es posible imagi-
nar todas las consecuencias de la tele-
fonia (y luego de la television) répida,
barata y universal. Soélo se pueden
indicar ciertas tendencias que quiza
se manifiesten durante la proxima dé-
cada y dominen la que la siga, como
por ejemplo:

Una gran disminucién de la corres-
pondencia personal, continuando la
tendencia ya iniciada por el teléfono
y reduciendo en consecuencia la nece-
sidad del «Correo Orbital» cuando
éste se haga técnicamente posible.

u N gran aumento —que
corresponderia a esa men-
gua— en los contactos personales a
larga distancia, desarrollandose en
todo el mundo una situacién ya exis-
tente en las grandes ciudades, donde
los amigos intimos pueden hablarse
todos los dias pero verse muy de vez
en cuando, cosa totalmente inconcebi-
ble hace cien afos.

Una disminucién drastica en los
transportes, excepto con propésitos
de recreo. La influencia de las comu-
nicaciones eficaces se opone hasta
cierto punto a la del transporte eficaz.
Si cualquiera de ambas cosas fuera
perfecta (es decir, gratis e instanta-
nea) no habria necesidad de la otra.
Es posible asi imaginar un momento,
en un futuro no muy distante, en que
se realicen conferencias cuyos partici-
pantes no tengan necesidad de salir
de su pais —ni siquiera de su casa.

Podria hacerse a esto la objecion
de que mucho del trabajo importante
de esas conferencias tiene lugar entre
telones, en el curso de negociaciones
privadas que se producen entre pocos
delegados —a veces dos o tres— y
que esto no se presta desde luego a
las telecomunicaciones. Pero a medida
que se multipliquen los servicios
entre persona y persona esto dejara
de ser cierto. Dentro de una genera-
cion, un delegado que esté en Can-
berra podra localizar a otro ‘que esté
en Washington mucho mas facilmente
que ahora si ambos tuvieran que es-
tarse buscando por las muchas salas
de sesiones de comités, apartamentos
privados de los hoteles, sesiones con
interpretacion simultdnea, restaurantes
y bares clasicos en toda conferencia
internacional de esta época.

Miremos todavia un poco mas lejos,
a la segunda fase del desarrollo de los
sateloides de comunicaciones y mas
particularmente al efecto de la trans-
mision directa sobre las poblaciones
de los paises sub-industrializados.

Junto con la oportuna invencién del
transistor, esto puede dar un gran
impulso a la radio, porque aunque
generalmente asociamos la idea de
los sateloides a la de la televisién, no
hay que olvidar que la mayor. parte de
los rincones de este planeta no pue-
den recibir hasta ahora una transmi-
sién de sonido continua y de buena
calidad.

Pero la radio nos trae inmediata-
mente al problema del idioma. Un solo
transmisor orbital puede hacer llegar
sonido de alta fidelidad a la mitad del
mundo habitado, pero jpodrad trans-
mitir programas que tengan el mismo
interés para el pigmeo del Congo, el
hombre de una tribu afgana, el esqui-
mal de Groenlandia, el ciudadano de
Manhattan? Es evidente que no, hasta
que todos esos hombres no tengan un
idioma comun y, hasta cierto punto
por lo menos, una cultura igualimente
comin. En el mundo se hablan seis
mil idiomas; la mitad de la humanidad
habla siete de esos idiomas, y si se
empezara a ensefar estos, seria un
buen principio para la universalizacion
deseada.

Pero hasta que se transmitiera la
imagen no se podria explotar plena-
mente toda la potencialidad de los pro-
gramas educativos transmitidos desde
un sateloide; sin esta ayuda seria im-
posible ensefar el lenguaje escrito
(aunque’ podria hacerse mucho distri-
buyendo por adelantado folletos im-
presos que completaran las lecciones
orales en el momento de recibirse
éstas).

M E gustaria hacer a esta
altura una indicacién en
el sentido de que se llegara a una
transaccion entre la radio y la tele-
visién en gran escala. No seria dema-
siado dificil perfeccionar un receptor
barato y sencillo de transmisidn eléc-
trica de imagenes y sonidos que
se reproducen sobre papel con dis-
positivo explorador lento. Este recep-
tor podria funcionar con el ancho de
banda normal en la radio, sin reque-
rir el espacio espectroscépico que se
necesita para la TV y que es aproxima-
damente unas mil veces mayor. Con
ese sistema se podrian reproducir
dibujos lineales (los medios tonos
serian innecesarios) a una velocidad
perfectamente adecuada a los propd-
sitos docentes, segun los cuales la
misma imagen tiene que estar a la
vista del alumno un minuto entero, si
no mas. Asi se tendria un equivalente
remoto del pizarrén de la maestra, y
con su ayuda se podria hasta ensefar
idiomas a poblaciones que no tuvieran
una sola palabra en comdn con el
maestro a quien escuchan; lo cual
Maria posible grabar programas ade-
cuados para clases multimillonarias
en namero.

El efecto que un recurso de esta
naturaleza, cada uno de cuyos
elementos constituyentes existe ya
completamente dentro de las técnicas
conocidas del hombre, puede tener en
grupos humanos analfabetos podra
juzgarse mejor cuando se piensa en
el caso de Sutatenza.

En esta aldea situada en las mon-
tafias de Colombia instalé en 1948
Monsenor José J. Salcedo un pequefio
transmisor de radio destinado a ense-
far a leer y escribir a los campesinos
de la regién. No disponia de muchos
recursos, aungue sus esperanzas eran
grandes. Empezando con pocas horas
de transmisién los sabados por la
noche —horas escuchadas, en 15 re-
ceptores, por un publico de unos 5.000
oyentes—, el programa de Monserior
Salcedo se habia ampliado seis anos
después a seis horas de transmisién
diaria, siendo 16.000 los receptores
donde lo escuchaban unas 200.000 per-
sonas... En 1960 sus escuchas— estu-
diantes son mas de un millon. Invir-
tiendo poco dinero, Monsefor Salcedo
ha realizado el milagro de transformar
la vida rural de gran parte de Colom-

bia.
ESTO da una idea de lo
gue podria hacerse, para
reducir el analfabetismo y la igno-

rancia, con los sateloides de comu-
nicacion... siempre, claro esta, que
sé dediquen a este servicio publico
y no a hacer la publicidad de algin
jabdn. El receptor de dispositivo explo-
rador lento, por requerir un ancho de
banda de menos de 10 kc/s, puede
evitar los problemas de energia y
distribucién de energias que compli-
can el cuadro de la television global,
y.es posible hacerlo empezar a fun-
cionar dentro de poco tiempo.

No caben dudas de ninguna especie
sobre el funcionamiento de la TV en
escala global en cuanto yesulte téc-
nica y econdémicamente posible. Se ha
escrito tanto a este respecto que es
dificil agregar nada nuevo, aunque
quizd sea conveniente hacer unas
pocas consideraciones finales.

Se ha dicho repetidamente que la
existencia de «zonas de tiempo» difi-
cultard el desarrollo de las comunica-
ciones instantaneas y de orden plane-
tario, argumento paralelo al que se
escuchaba a principios del siglo en el
sentido de que los automoviles iban
a servir solamente para ir de un punto
a otro de una ciudad, ya que fuera
de éstas no habia caminos por los
cuales pudieran lanzarse.

El dia en que dispongamos de comu-
nicaciones verdaderamente globales,
nuestro modo de vivir se adaptara a
ellas, en vez de tenerse ellas que
adaptar a nuestro modo de vivir. Seria
irritante vivir en un medio en que, no
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LAS ASECHANZAS
DEL ESPACIO

por Nicolai I. Tchistiakov

ESDE el lanzamiento del

Sputnik 1 al espacio han
pasado nueve afos, en el curso de los
cuales se han echado las bases nece-
sarias para que los sateloides sirvan
al mundo de las comunicaciones, espe-
cialmente por lo que se refiere a radio
y television.

Esta posibilidad dio motivo a uno de
los primeros sondeos efectuados en el
espacio. Las conversaciones sosteni-
das con Yuri Gagarin en el curso del
primer vuelo en 6rbita que el hombre
efectuara alrededor de la Tierra se
retransmitieron en Abril de 1961 por
la cadena de radic de la URSS. En
agosto de ese mismo afo el publico
televidente pudo ver por primera vez
a un cosmonauta en el curso de un
vuelo espacial. En 1964 ese mismo
publico contempldé no soélo el interior
de una cabina en el curso de uno de
esos vuelos, sino la Tierra misma tal
como aparece desde el espacio. En
1965, por dltimo, vio al cosmonauta
Alexei Leonov andar por primera vez
por el vacio.

Otros perfeccionamientos de la téc-
nica correspondiente trajeron consigo
los sateloides Telstar y Relay, lanza-
dos por los Estados Unidos de Amé-
rica en 1962 y 1963, gracias a los
cuales fueron posibles las primeras
transmisiones de television —breves y
experimentales— hechas a grandes
distancias.

En 1964 los sateloides Syncom y
Early Bird, lanzados sincrénicamente
en Orbita, efectuaron transmisiones de
television por extensos periodos de
tiempo, entre ellos la de los Juegos
Olimpicos desde el lapén.

En abril de 1965 se lanzo al sateloide
soviético Molniya | en una drbita elip-
tica de 12 horas de duracién, con su
apogeo en el hemisferio norte, a una
altura de 40 000 km. El Molniya | hace
un circuito sobre la Unién Soviética y
el siguiente sobre Norte América. El
aparato de retransmisiéon que lleva a
bordo y que es de 40 vatios permitio
que se efectuaran las primeras trans-
misiones regulares de television entre
el oeste de la Unién Soviética y el Le-
jano Oriente por periodos que oscila-
ban entre 8 y 9 horas. En Octubre de
1965 aumentaron mas aun las posibili-
dades de transmisiones de television
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en la parte oriental de la Union Sovié-
tica al lanzarse al- espacio el Mol-
niya ll. El 17 de Octubre, por ejemplo,
los telespectadores soviéticos de la
costa del Pacifico pudieron ver el
partido de futbol entre la U.R.S.S. y
Dinamarca mientras se jugaba en
Copenhague.

En Noviembre de 1965 se llevaron a
cabo con todo .éxito las primeras
transmisiones experimentales de tele-
vision en colores que la U.R.S.S.
hacia a Francia, recurriéndose para
ellas al Molniya |.

Los experimentos de los Estados
Unidos y de la Unién Soviética con los
sateloides de comunicacién han de-
mostrado que estos tienen un impor-
tante papel que desempedar en el
desarrollo y mejoramiento de las trans-
misiones en todo el mundo. Ya es posi-
ble hacer comparaciones entre diver-
sos tipos de o6rbita: y en el empleo de
los sateloides se hace especial hinca-
pié en la parte television, desde que
prescindiendo de ellos se han podido
hacer, sin grandes gastos o dificulta-
des, transmisiones de radio a larga dis-
tancia. Esto sin contar las posibilidades
de progreso que ofrecen en radio las
mejoras continuamente registradas en
la onda corta, asi como en las retrans-
misiones y la transmision por cables.
Las emisiones de radio, por otra parte,
se pueden grabar y transmitir con
gran rapidez, y es muy posible que en
un futuro cercano puedan enviarse por
cohete supersdnico.

El copiar programas de television y
transmitir importantes hechos de la
actualidad presenta problemas mas
grandes, ya que exige bandas anchas
de frecuencia (como los cables coaxia-
les), junto con guias de onda, lineas
de retransmision por micro-onda y
satélites artificiales de .comunicacion.
Sabemos muy bien cudles son las limi-
taciones de la etapa actual.

La experiencia indica que hay dos
tipos de sateloides de comunicaciones
superiores a los demds en cuanto a
transmisiones se refiere: los sateloides
lanzados en orbitas ecuatoriales sin-
crénicas, como el Syncom 2; los
que describen Orbitas elipticas de
inclinacién alargada que permiten
contar con largos periodos de trans-
misién continua, como el Molniya 1. El
problema actual consiste en mejorar
las fuentes de energia, la estabilidad,
la- regularidad de funcionamiento y la
vida de los aparatos metidos en el
sateloide. Una solucion posible de este

problema estd en el lanzamiento por
la Union Soviética de un sateloide
dotado de una bateria eléctrica con
radioisotopos.

Entre las ventajas del satélite arti-
ficial sincronico estan las siguientes:
M no hay limites de tiempo para la
la transmisién;

M para la comunicacion global sélo se
necesita que haya en 6rbita un nimero
minimo de esos satélites;

M que la construccion de la antena
de tierra, de los mecanismos propul-
sores de éstas y de los dispositivos de
control de la calculadora es relativa-
mente simple;

M que los sateloides funcionan lejos
de los efectos de las cinturas de in-
tensa radiacion cdsmica;

M que las sefales que se reciben son
estables;

M que hay ausencia de distorsion por
efecto Doppler;

M que el «satélite terrestre» permite
una relativa localizaciéon de la onda
radiada, reduciendo la interferencia
entre el equipo de tierra y el del
espacio.

Entre las ventajas de una Oorbita
eliptica elevada estan, a su vez,

M la de que esa drbita proporciona
condiciones Gptimas de recepcion para
las estaciones de tierra de un pais o
territorio determinado;

M que se puede usar el mismo sate-
loide para un intercambio de progra-
mas entre los territorios del hemisferio
oriental y el occidental con propaga-
cion que exige un reflexidon unica;

M que hay una seiial superior en fuerza
a la recepcion de ruidos a grandes
alturas, lugares en que los sateloides
sincronicos no proporcionan una buena
recepcion;

M que el lanzamiento de los sateloides
es més sencillo y mas econémico. Es
posible que, para las comunicaciones
de tipo global, lo mas satisfactorio sea
un sistema que combine ambos tipos
de sateloide.

La transmision directa permitiria dis-
poner de una sefial transmitida desde
el sateloide al receptor doméstico de
television y por eso presenta varias
ventajas obvias, pero sus inconve-
nientes son tan numerosos y tan im-
portantes que han de limitar posible-
mente su alcance. En el rengléon posi-
tivo estd el hecho de que no seria
necesario cargar las estaciones televi-
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LAS ASECHANZAS DEL ESPACIO (cont.)

El sateloide no lo es todo

soras nacionales o locales con las
transmisiones provenientes de los
sateloides, y que los televidentes ten-
drian asi una seleccion mas variada de
programas internacionales.

Pero la lista de los obstaculos apa-
bulla un poco. Seria necesario en pri-
mer lugar que el sateloide tuviera un
suministro de alta energia de un orden
del que todavia no puede disponerse
en el plano técnico. Aun cuando se
pudiera contar con esa energia quiza
no fuera practico radiarla, porque
podria crear interferencias con servi-
cios tales como la comunicacion fija y
moévil y el radar, que comparte fre-
cuencias destinadas a la comunicacion
por sateloides.

Las bandas ¢ptimas para la trans-
mision desde los sateloides son ondas
de centimetros, a las que no es fécil
adaptar los receptores comunes. Tam-
poco resulta practica la instalacion de
una antena complicada y cara para
recibir las transmisiones desde el
espacio.

La transmisién directa debe hacer
frente, ademds, a otras dificultades.
Con los sateloides sincrénicos del tipo
«estacionario» la recepcion se hace
peor en las partes limitrofes de la
regién a la cual se transmite, y espe-
cialmente a grandes alturas. Los paises
a los que no estd destinada la senal
no pueden librarse de recibirla. Las
transmisiones no se pueden postergar
a otras horas mas convenientes para
los habitantes de determinados terri-
torios. El sonido de una transmisién
por televisidn no puede sufrir trasla-
ciones en el lenguaje de un pais cual-
quiera, y en los paises en que las
lineas de la imagen difieren de las
transmitidas por el sateloide, la recep-
cién se haria imposible. En caso de que
se llegue a un acuerdo entre varios
paises para una transmisién directa,
habria que estudiar el problema mucho
mas a fondo de lo que se ha hecho
hasta la fecha.

l.a transmisién con retraslacion es el
sistema por medio del cual se reciben
transmisiones de television y sonido
desde el satélite y se transmiten al
receptor doméstico por medio de las
estaciones nacionales. Este sistema
tiene numerosas ventajas; los progra-
mas se pueden recibir en una radio
portatil de transistores, por ejemplo, o
en receptores de televisidon portatiles,
y en el canal del «satélite-Tierra» se
pueden emplear frecuencias oOptimas
haciendo caso omiso de las bandas de
los receptores corrientes.

Por lo que respecta exclusivamente
a la televisidn, los «standards» de linea
en la imagen pueden coordinarse con
los de cualquier pais. Los horarios de
transmisiones internacionales se pue-
den coordinar a su vez con los de las
transmisiones nacionales y contemplar
la conveniencia de) publico. Ademas se
pueden grabar los programas en las
estaciones receptoras y retransmitirlos

a la hora que se crea mas conveniente.
En la banda de frecuencia «Tierra-sate-
loide-Tierra» pueden usarse tipos esta-
bles de modulacion y de refinacién de
la sefial para una recepcién que resista
a-los ruidos y para hacer méas angosta
la banda de frecuencia que se ocupa.

Para la retransmisién por traslacién
de un programa que viene de un saté-
lite sincronico, la estacion en que se
recibe éste en Tierra puede estar insta-
lada a una altitud relativamente limi-
tada, en la que las condiciones de
recepcion son Optimas. Cuando se
hace uso de sateloides con orbitas
elipticas alargadas, es posible efectuar
la conmutacién de un sateloide a otro
sin que se interrumpa el programa.
También es posible reducir la interfe-
rencia entre la radiacién del sateloide
y los servicios de tierra rebajando la
energia del transmisor instalado en
aquél, haciendo uso de antenas de
recepciéon muy dirigidas o de amplifi-
cadores de nivel bajos de ruido. La
planta de energia instalada en el trans-
misor puede ser menos pesada y mas
compacta, con el correspondiente au-
mento de seguridad en el funciona-
miento, en la conservacion de energia
y en la vida del sateloide.

No hay razones para creer que en el
futuro los sateloides tengan que ser
por fuerza los medios principales de
proceder a un cambio internacional de
programas. Hay otros medios, como la
transmisién por cables o por micro-
ondas, que se siguen perfeccionando,
y este ultimo sistema, al unir un conti-
nente con otro, podria reunir las diver-
sas cadenas de comunicacion de cada
pais para crear otras de tipo interna-
cional y de gran capacidad.

Hay determinados servicios que exi-
gen la propagacién abierta de las on-
das de radio. La localizacion de radia-
cidn en la superficie o en el espacio es
imposible en ciertos casos, o por lo
menos susceptible de crear grandes
dificultades, como ocurre con los sis-
temas de radiolocacidn terrestre o de
navegacién, los sateloides meteorolo-
gicos, geofisicos o navegacionales, los
sistemas de comunicacién para la
seguridad de los cosmonautas en un
vuelo espacial, la radiolocacién de pla-
netas, la radioastronomia y la comuni-
cacién con observatorios situados en
un espacio abierto y —lo que es mas
importante— el servicio mévil de comu-
nicaciones en tierra, en el aire y en
los océanos. '

El desarrollo y perfeccionamiento de
los sistemas moviles de comunicacio-
nes tienen su importancia en la actua-
lidad y deben continuar en el futuro. Se
cuenta ya con sistemas de control de
transportes maritimos y aéreos, entre
otros, y de comunicaciones entre los
pasajeros, pero en el futuro, se nece-
sitardn todavia mas servicios de carac-
{sr individual.

En el servicio de comunicaciéon mari-
tima movil pueden desempefiar un

papel importantisimo los sateloides
especialmente lanzados al espacio con
ese objeto.

Vemos asi que en los sistemas de
comunicacién entre dos puntos fijos
los sateloides pueden resolver el pro-
blema de una cadena de comunicacion
global, aunque la solucién que ofrez-
can no sea la tnica ni la mas realista
de todas.

En este caso habra que proyectar
los sistemas de comunicacién por
sateloide con limitaciones de alcance
y de duracion dictadas por los otros
sistemas de que se disponga y por
las ventajas econdmicas que presen-
ten. Esta es mi opinion personal, pero
creo firmemente que sdlo suscribién-
dose a ese principio podemos evitar la
crisis en el uso de frecuencias que se
produjo en la banda de onda corta (o
alta frecuencia).

Habrd que tener en cuenta igual-
mente este punto de vista al hacer
planes para la ampliacion y perfeccio-
namiento de las transmisiones. Deben
usarse las vias de comunicacion por
sateloide sdlo cuando ello sea riguro-
samente necesario, ya que hay que
economizar los canales de frecuencias.

Todas estas objeciones no signi-
fican que los canales de comunicacién
por sateloide no vayan a tener un
papel importantisimo en la transmision
de programas, especialmente en
aquellas zonas en que las redes de
tierra para la comunicacion por canal
maltiple no son eficaces o en aquellas
ciudades situadas lejos de otras y
enclavadas en territorios poco pobla-
dos e inaccesibles.

Hay que crear un sistema global que
combine el uso de todos los medios'y
métodos modernos, permita establecer
un horario y programacioén aproxima-
dos para el empleo de los sateloides
de comunicacién y garantice a todos
los paises de todas partes igual dere-
cho a participar de las transmisiones.
Pero un trabajo de esta indole debe
verse precedido por un amplio inter-
cambio internacional de programas
transmitidos desde los sateloides.

En un intercambio global como el
que nos ocupa debe haber un curso
igual de transmisiones entre los paises
super-industrializados y los que no lo
estdn, ya que tanto unos como otros
poseen inestimables tesoros de cultura
nacional. :

Desde ese 5 de Octubre de 1957 en
que un satélite terrestre fabricado por
el hombre se convirtié en realidad viva
y mbvil esta claro que en este terreno
no hay dificultad técnica que no se
pueda vencer. Pero el ajuste de los
principales problemas legales plan-
teado por una actividad internacional
como ésta marcha siempre lentamente:
En un caso como el que nos ocupa lo
que se necesita es un convenio inter-
nacional basado en las resoluciones
que haya adoptado al efecto la Asam-"
blea General de Naciones Unidas.
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Los lectores nos escriben

LA CHINA VIENE ANTES

En su interesante articulo sobre
Abderraman Ben Chaldan (1332-1406)
Barbara Bray lo llama en el numero
de junioc pasado <fundador de Ia
historia como cieneia» citando al
efecto una manifestacion de Arnold
Toynbee. gFundador? Por espacio de
un milenio y medio antes de su época,
los chinos consideraron la redaccion
de libros de historia como una materia
especial, extendiéndose sobre el
pasado completo de! hombre en la
tierra. Charles Sidney Gardner, histo-
riador norteamericano de Harvard, dice
asi sobre su colega Ssu-ma Chien
(que realiz6 su obra un siglo antes
de J.C.): <Para él la historia no es un
registro genealdgico, ni una crénica
desnuda de los hechos de una sola
corte, ni un tratado de moralidad
politica; tampoco dedica la suya a las
glorias de un personaje o una insti-
tucién; lo que hace es méas bien el
cuadro completo del pasado de su
pueblo en la medida en que se lo
permiten los documentos a su alcance.
La historia es especialmente una
oportunidad unica para que el espe-
cialista ponderado haga justicia a
quien la merece y saque del olvido,
con la amplitud de su relato, a quien
se vea amenazado por él, aun cuando
registre al mismo tiempo los abismos
de degradacion en que a veces cae
el hombre.» Otro especialista de
Cambridge, Edwin G. Pulleyblank, dice
que el primer tratado verdadero sobre
la redaccién de la historia publicado
en China (o, por lo que yo sé, en
cualquier otro lugar del mundo) fue
el de Liu Chih-chi, completado en el
afio 710.

Hay otras manifestaciones similares
de eruditos objetivos en este sentido.
Felizmente, al irse difundiendo cada
vez més en traduccion las obras
chinas de la antigliedad, los lectores
que no conocen el idioma podran
juzgar por si mismos el valor y las
normas de esos historiadores.

L. Carrington Goodrich
Profesor emérito de chino
Columbia University
Nueva York

UNA FIESTA DE LA FRATER-
NIDA UNIVERSAL

LEs concebible que todavia se
cultive el nacionalismo estricto, la
nocién del enemigo hereditario, de la
revancha armada, del vencedor glo-
rioso y el vencido decadente con
ayuda de banderas que han flotado
en los mastiles de los estadios
olimpicos? ¢(No podria una Organi-
zacidén tan magnifica como la Unesco
pedir a sus Estados Miembros que se
pusieran de acuerdo sobre una sola

fiesta conmemorativa de todas las
victorias pasadas, de todos los héroes
muertos por la patria —fiesta que se
llamaria de la Fraternidad?

Junto a las fiestas patrias de cada
Estado y al lo. de Mayo, que es la
fiesta internacional de los traba-
jadores, esta Fiesta de la Fraternidad,
celebrada el mismo dia en todas
partes, crearia un lazo entre todos
aquellos hombres que tienden Ia
mirada al porvenir.

Marcel Miodovnik
Saint-Cloud
Francia

PARA LOS AFICIONADOS
A LA “FICCION CIENTIFICA”

Nos ha interesado ver publicado en
esa revista, en el nimero de Enero
1966, el articulo <Mensajes a las
estrellas» del Dr. D. M. A, Mercer,
texto de uno de los tres trabajos leidos
en la sesiéon que la Asociacion Brita-
nica por el Adelanto de la Ciencia
dedicara el afio pasado a la «science
fiction» al reunirse en Southampton.

Mucho les agradeceriamos que lla-
maran la atencién de los lectores de
la revista hacia el hecho de que tanto

" ese articulo como los otros tres tra-

bajos presentados en la sesién de re-
ferencia se pueden encontrar juntos en
«The Advancement of Science» que es
la revista de nuestra Asociacién (Vol.
22, No. 98, Agosto 1965, precio 5 che-

‘lines el ejemplar). Los titulos de los

otros tres trabajos son «Viajar en

el espacio y en el tiempo», «Problemas

de la biologia de otros mundos» y
«Sociologia extra-terrestre».

J. M. Robertson,

Jefe de Redaccién,

«The Advancement of Science»,

3 Sanctuary Buildings,

20 Great Smith Street, London S.W.I.

UN ALFABETO NUEVO

Un apéndice bien 0til por cierto al
nimero que dedicaran Vds. al Arte
de la Escritura (marzo de 1964) podria
haber sido el que se dedicara al
futuro, y especialmente a los nuevos

perfeccionamientos que se logren en

el ajuste de la palabra escrita a la
palabra hablada. El mejor ejemplo de
esto lo tenemos en el Alfabeto para la
Ensenanza lnicial, del que hacen uso
actualmente en Gran Bretaia diez mil
nifios que aprenden a leer. El prin-
cipio en que se basa este alfabeto
puede aplicarse a cualquier idioma,
y si se lo adoptara ampliamente haria
mucho mas féacil la realizacion de las
campaias de alfabetizaciéon de la
Unesco. El grado de facilidad no es
facil de establecer porque, por alguna
razon determinada, la Unesco no ha

.

establecido una medida que permita
mostrar la dificil que es aprender a
leer en un idioma si se lo compara
con otro. Este estudio deberia ser un
requisito previo esencial al comienzo
de cualquier campafia mundial de
alfabetizacion.

Un segundo mérito del alfabeto
nuevo que se ensefia en Gran Bretafa
es que hace mas facil el estudio de
otros idiomas. El inglés es un idioma
exasperante de aprender por las pro-
nunciaciones diferentes de una misma
letra, pero las letras del nuevo alfa-
beto se pronuncian siempre de la
misma manera, ¥ sin embargo uno y
otro alfabeto son tan parecidos que el
pasaje hacia el alfabeto tradicional
resulta facil para los alumnos.

Varios paises se han dado cuenta
ya de la importancia de este sistema,
entre ellos la Unidn Soviética, que lo
usa en las escuelas de Irkutsk, lsrael,
el Canadj, etc. Es una lastima que la
Unesco parezca desconocerlo hasta
en su exposicion circulante <El Arte
de la Escritura». .
Nicholas Gillett
Consejero sobre Preparacién

de Maestros,

Mision de !la Unesco en Iran.

OMISION CORREGIDA

Tuve gran placer en ver, en el nu-
mero de marzo de esa revista, un arti-
culo sobre la singular biblioteca infan-
til de Clamart, que en unién de un
grupo de colegas encargados de insti-
tuciones similares visité recientemen-
te. Los felicito por haber presentado
en las paginas de <El Correo de la
Unesco» algo que constituye desde
muchos puntos de vista una innovacién
digna de ser imitada, como todos es-
peramos vivamente.

Pero siento que no hayan citado
Vds. el nombre del arquitecto corres-
pondiente, porque si la biblioteca es
algo tan logrado, ello se debe en
mucha parte a su arquitectura, a la
sencillez de los materiales de cons-
trucciéon, a la excelente manera de
estar iluminada, cosas todas que sa-
tisfacen de una manera cumplidisima
los deseos de un bibliotecario.

En este caso particular el aporte
del arquitecto me parece quizd més
original e innovador que el del encar-
gado de la biblioteca. Para ver el esti-
mulo ejercido por el primero basta
con ser testigo del entusiasmo y el
contento con que trabajan los biblio-
tecarios jovenes responsables de esa
seccion infantil,

Mme Y. Segalen,
Boulogne, Sena.

N.D.L.R. — La biblioteca de Clamart
es obra, no de un arquitecto, sino de
cuatro: los sefores J. Renaudie, P. Ri-
boulet, G. Thurnauer y J. L. Veret.
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